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Annotatsiya: Ushbu maqolada Farg‘ona viloyati shevasida qo‘llaniladigan qarindosh-
urug’ nomlari tahlil qilinadi. Maqolada garindoshlik atamalarining leksik xususiyatlari,
ularning adabiy tildan farqli jihatlari hamda shevaga xos fonetik o‘zgarishlar yoritilgan.
Jumladan, ota-ona, aka-uka, opa-singil, bobo-buvi va quda-andachilikka oid nomlarning turli
variantlari misollar asosida ko‘rib chiqgilgan. Shuningdek, ushbu atamalarda uchraydigan
tovush almashinuvi, unli o‘zgarishi va so‘z shakllarining soddalashuvi kabi hodisalar
izohlangan. Tadqiqot natijalari Farg‘ona shevasining o‘ziga xosligini hamda qarindoshlik
terminlarining milliy madaniyatdagi o‘rnini ko‘rsatadi.

Kalit so‘zlar: dialektologiya, o‘zbek dialektologiyasi, lahja, dialect, dialektizm, sheva,
Farg‘ona shevasi, qarindosh-urug‘nomlari.

Abstract. This article analyzes kinship terms used in the dialect of Fargona region. The
article examines the lexical features of kinship terminology, their distinctions from the literary
language, and dialect-specific phonetic changes. In particular, various forms of terms related to
parents, siblings, grandparents, and in-law relationships are discussed with illustrative
examples. The study also explains such phenomena as sound alternation, vowel shifts, and
simplification of word forms found in these terms. The research findings demonstrate the
distinctive character of the Fargona dialect and the role of kinship terminology in national
culture.

Keywords: dialectology, Uzbek dialectology, dialect, dialectism, subdialect, Fargona
dialect, kinship terms.

AHHOTauMsa. B 1aHHOM cTaThe aHAJU3UPYIOTCSI Ha3BaHUSI POJCTBEHHBIX OTHOIIEHUH,
ynoTtpebJsisiemble B roBope ®epraHa o6Jsiactu. B craTbe paccMaTpUBAIOTCS JIEKCUYECKHE
OCOOEHHOCTU TEpPMHMHOB PpOJACTBA, HMX OTJUYMS OT JIMTEPATYpHOTO f3blKa, a TaKxKe
doHeTHUECKHEe U3MEHEHUs], XapaKTepHbIe /ISl JAaHHOTO roBopa. B yacTHOCTH, HAa KOHKPETHbBIX
IprUMepax pacCMOTpPEeHbI pa3/IMyHble BAPUAHTbl HAMMEHOBAHUH, CBSI3aHHbBIX C POAUTEJISIMHY,
OpaThsIMU U CECTPAMU, JleIyIIKaMU U 6abyIlIKaMH, a TAKXKe CO CBoMcTBeHHUKaMu. KpoMme Toro,
00BACHAIOTCA TaKUe IBJIEHUS, KaK uepe/joBaHUe 3BYKOB, MU3MEHEHHUE IJIaCHbIX U YIPOILeHre
cioBodopM, BCTpedawlUecs B JaHHbIX TepMHUHax. Pe3yabTaTbl UcCCAe0BaHUA
CBUZIETEJIbCTBYIOT O CaMOGLITHOCTH PepraHaHCKOro roBopa U poJid TEPMUHOB POJCTBA B
HallMOHAJIbHOM KYJbTYpE.

KioueBble cioBa: duasekmosiozus, y36ekckasi dua/ekmoJioz2usi, Hapevue, duaaekm,
duasekmu3sm, 2080p, Pep2aHaHcKull 2080p, HA38AHUS POOCMBEHHBIX OMHOWEeHUL.

O‘zbek tili turkiy tillar oilasiga mansub bo‘lib,uning tarkibida ko‘plab shevalar mavjud .

Har bir hududning o‘ziga xos nutq xususiyatlari,talaffuz shakllari va leksik boyligi
mavjud.Ana shunday shevalardan biri Farg‘ona viloyati shevasidir. Farg‘ona viloyati shevasi
o‘ziga xos fonetik,leksik hamda grammatik xususiyatlarga ega.
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Shevalarda ayniqgsa qarindoshlik munosabatlarini ifodalovchi so‘zlar juda boy va rang-
barangdir. Chunki o‘zbek xalqida oila, qarindoshlik va urug‘chilik munosabatlari gadimdan
muhim ahamiyatga ega bo‘lgan. Shu sababli turli qarindoshchilik darajalarini ifodalash uchun
ko‘plab so‘zlar ishlatilgan. Bu sozlar ba' zan adabiy til bilan bir xil bo‘lsa, ba’zan esa faqat
shevaga xos shakllarda uchraydi.

Farg‘ona viloyati, xususan Toshloq, Yazavon Rishton va boshqa tumanlar shevalarida
qarindoshlarni chaqirishda ishlatiladigan so‘zlar alohida leksik qatlamni tashkil etadi. Ushbu
magqolada Farg‘ona shevasida oila a'zolari va qarindoshlarni chaqirishda ishlatiladigan so‘zlar
hamda ularning o‘ziga xos xususiyatlari haqida so‘z yuritiladi.

Qarindoshchilik atamalarining tilshunoslikdagi o‘rni

Tilshunoslikda qarindoshlikni bildiruvchi so‘zlar qarindoshchilik terminlari yoki kinship
terms deb ataladi.

Bu atamalar odamlarning o‘zaro oilaviy va qarindoshlik munosabatlarini ifodalaydi.

O‘zbek tilida qarindoshchilik atamalari juda qadimiy hisoblanadi.Ular xalgning turmush
tarzi va urf-odatlari, ijtimoiy munosabatlari bilan chambarchas bog'liq.

Qarindoshchilik  terminlari nafaqat qarindoshchilik darajasini bildiradi,balki
hurmat,yaqinlik , mehr kabi tuyg‘ularni ham ifodalaydi.

Shevalarda bu so‘zlar yanada ko‘p shakllarda uchraydi.

Masalan , adabiy tilda ishlatiladigan "aka","opa", "tog‘a" kabi so‘zlarning turli shevalarda
boshqa variantlar ham mavjud.

Farg‘ona shevasida gqarindoshlarni chaqirishda ishlatiladigan so‘zlar xalgning kundalik
nutqida faol qo‘llanadi va ular o‘ziga xos fonetik shakllarga ega.

Farg'ona shevasida ota ona nomlari

Namangan shevasida ota va onani chaqirishda quyidagi so‘zlar ishlatiladi:

Dada-ota ma’nosida ishlatiladi.

Aya - ona ma’'nosida ishlatiladi.

Oyi - ona uchun yana bir ishlatiladigan shakl .

Masalan:

Dada, men o‘qishga ketyapman.

Aya, ovgat tayyormi?

Bu sozlar adabiy tilga ham yaqin bo‘lsa-da, talaffuz jihatidan shevaga xos ohang bilan
aytiladi.

Aka -uka va opa- singillarni chaqirish

Farg'ona shevasida aka- uka va opa- singillarni chaqirish uchun quyidagi so‘zlar
ishlatiladi:

Aka - katta erkak birodar.

Uka- kichik erkek birodar .

Opa - katta ayol birodar.

Singil- kichik ayol birodar.

Shevada ba’zan quyidagi shakllar ham uchraydi:

Akajon

Ukajon

Opajon

Singiljon
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Bu so‘zlar hurmat yoki mehr ifodalash uchun ishlatiladi.

Masalan:

Opajon, siz qayerga ketyapsz?

Akajon, menga yordam berib yuboring.

Opogqi va buvalarni chaqirish

Farg‘ona shevasida katta yoshdagi qarindoshlarga hurmat bilan murojaat qilish odat
tusiga kirgan. Opoqi va buvalarni chagirish uchun quyidagi so‘zlar ishlatiladi.

Opoqi - otaning yoki onaning dadasi

Buva - otaning yoki onaning onasi

Masalan:

Opoqi, sizga choy opkeldim.

Amaki, tog‘a, xola va amma atamalari

Farg‘ona shevasida ota-onaning aka - uka va opa- singillarni chaqirishda quyidagi so‘zlar
ishlatiladi:

Amaki - otaning ukasi yoki akasi.

Tog'a - onaning akasi yoki ukasi.

Xola- onaning singlisi yoki opasi.

Amma - otaning opasi yoki singlisi

Masalan:

Amaki, siz gachon keldingiz ?

Amma, biznikiga mehmon bo‘lib keling.

Bu so‘zlar o‘zbek xalgida juda hurmat bilan ishlatiladi.

Jiyan va boshqa garindosh nomlari .

Farg‘ona shevasida quyidagi qarindoshchilik atamalari ham uchraydi:

Jiyan - opa -singil yoki aka - ukaning farzandi.

Kelin- og‘ilning hotini.

Kuyov- qizning eri.

Quda - kelin yoki kuyov tomon qarindoshlari.

Masalan:

Jiyanlarim mehmon bo‘lib kelishdi.

Kelin juda odobli giz ekan.

Shevalarda qarindoshchilk atamalarning o‘ziga xosligi Farg‘ona shevasida qarindoshlarni
chagqirish so‘zlari ko‘pincha:

mehr ifodalaydi

hurmat ifodalaydi

yaqinlikni ko‘rsatadi

Masalan, katta yoshdagi odamga ba’zida qarindosh bo‘lmasa ham :

Aka

Opa

Uka

Ota

Xola

deb murojaat qilish mumkin.

Bu o‘zbek xalgining hurmat va odobga asoslangan madaniyatini ko‘rsatadi.
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Xulosa

Farg‘ona viloyati shevasida qarindoshlik atamalari juda boy va rang-barang hisoblanadi.

Bu so‘zlar xalgning tarixiy turmushi, madaniyati va ijtimoiy munosabatlari bilan
chambarchas bog'liq.

Oila a’zolari va qarindoshlarni chaqirishda ishlatiladigan so‘zlar nafaqat qarindoshchilik
darajasini bildiradi balki hurmat, mehr va yaqinlikni ham ifodalaydi.

Farg‘ona shevasidagi bunday so‘zlar o‘zbek tilining boyligini va xalgning madaniy
merosini aks ettiradi.

Kelajakda o‘zbek shevalarini chuqur o‘rganish orqali xalq tilining yanada ko‘plab
qimmatli xususiyatlarini aniqlash mumkin.
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